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ר1 וַיְדַבֵּ֣
–နငှ့်ပြောတော်မူ၍
H1696

יְהוָ֔ה
ထာဝရဘုရား
H3068

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

ה מֹשֶׁ֥
မောရှေ
H4872

ל־ וְאֶֽ
–နငှ့်–သ့ုိ
H0413

ן אַהֲרֹ֖
အာရုန်
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
ဆုိတော်မူ၍
H0559

တဖန ်ထာဝရဘုရားသည် မောရှေနငှ့် အာရုန ်တုိ့ကုိ ခေါ၍် ထာဝရဘုရား စီရင်ထံုးဖ့ဲွတော်မူသော ပညတ်တရားဟမူူကား၊

זאֹ֚ת2
ဤ
H2063

ת חֻקַּ֣
ပညတ်တော်
H2708

ה הַתּוֹרָ֔
–ထုိတရား
H8451

אֲשֶׁר־
–သည့်

צִוָּ֥ה
မှာထားတော်မူ၍
H6680

יְהוָה֖
ထာဝရဘုရား
H3068

ר לֵאמֹ֑
ဆုိတော်မူ၍
H0559

ר  ׀דַּבֵּ֣
ပြောလော့
H1696

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

בְּנֵי֣
သားများ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

וְיִקְח֣וּ
–နငှ့်ယူကြစေ
H3947

אֵלֶיךָ֩
–သင့်ဆီသ့ုိ
H0413

ה פָרָ֨
နာွး
H6510

ה אֲדֻמָּ֜
နီ

ה תְּמִימָ֗
အပြစ်ကင်း
H8549

ר אֲשֶׁ֤
–သည့်

ין־ אֵֽ
မရိှ–
H0369

בָּהּ֙
–သူမ–၌

מ֔וּם
အနာအဆာ

ר אֲשֶׁ֛
–သည့်

לאֹ־
မ–
H3808

עָלָ֥ה
တင်
H5927

עָלֶ֖יהָ
–သူမ–အပေါ ်

ל׃ עֹֽ
ထမ်းပုိး
H5923

အပြစ်မပါ၊ တခါမျှ ထမ်းဘုိးမတင်၊ ကွက်ကျား ခြင်းမရိှ၊ အဆင်းနသီော နာွးမပျ ိုကုိ၊ ဣသရေလအမျ ိုး သားတ့ုိသည် 

ဆောင်ခ့ဲမည်အကြောင်း ဆင့်ဆုိလော။့

ם3 וּנְתַתֶּ֣
–နငှ့်ပေးကြ
H5414

הּ אֹתָ֔
–သူမ–ကုိ
H0853

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

אֶלְעָזָר֖
ဧလာဇာ
H0499

הַכֹּהֵן֑
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

יא וְהוֹצִ֤
–နငှ့်ထုတ်ဆောင်
H3318

אֹתָהּ֙
–သူမ–ကုိ
H0853

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מִח֣וּץ
–အပြင်ဘက်–မှ
H2351

מַּחֲנֶ֔ה לַֽ
–ထုိတပ်–သ့ုိ
H4264

וְשָׁחַ֥ט
–နငှ့်သတ်

הּ אֹתָ֖
–သူမ–ကုိ
H0853

לְפָנָֽיו׃
–သ့ူ–ရှေ့–၌
H6440

ယဇ်ပုရောဟိတ်ဧလာဇာ၌ အပ်၍ တပ်ပြင်သ့ုိ ဆောင်သွားပြီးမှ၊ သ့ူရှေ့၌ အခြားသူ သတ်ရမည်။

ח4 וְלָקַ֞
–နငှ့်ယူ
H3947

אֶלְעָזָר֧
ဧလာဇာ
H0499

הַכֹּהֵ֛ן
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

מִדָּמָ֖הּ
–သူမ–၏သွေး–မှ
H1818

בְּאֶצְבָּע֑וֹ
–သ့ူ–လက်ညုိှး–ဖြင့်
H0676

וְהִזָּ֞ה
–နငှ့်ဖြနး်

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

כַח נֹ֨
–ရှေ့
H5227

פְּנֵי֧
မျက်နာှ
H6440

הֶל־ אֹֽ
–တဲတော်
H0168

מוֹעֵד֛
စည်းဝေး
H4150

מִדָּמָ֖הּ
–သူမ–၏သွေး–မှ
H1818

בַע שֶׁ֥
ခုနစ်
H7651

ים׃ פְּעָמִֽ
ကြိမ်
H6471

ယဇ်ပုရောဟိတ်ဧလာဇာသည် အသွေးကုိ လက် နငှ့်ယူ၍ ပရိသတ်စည်းဝေးရာ တဲတော်ရှေ့စူးစူး၌ ခုနစ် ကြိမ် ဖြနး်ရမည်။

ף5 וְשָׂרַ֥
–နငှ့်မီးရ့ုိှ
H8313

אֶת־
–ကုိ
H0853

ה הַפָּרָ֖
–ထုိနာွး
H6510

לְעֵינָי֑ו
–သ့ူ–မျက်စိ–ရှေ့–၌

אֶת־
–ကုိ
H0853

עֹרָ֤הּ
–သူမ–၏အရေ
H5785

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

בְּשָׂרָהּ֙
–သူမ–၏အသား
H1320

וְאֶת־
–နငှ့်–ကုိ
H0853

הּ דָּמָ֔
–သူမ–၏သွေး
H1818

עַל־
–အပေါ ်

הּ פִּרְשָׁ֖
–သူမ–၏ချေး
H6569

ף׃ יִשְׂרֹֽ
မီးရ့ုိှရ
H8313

ယဇ်ပုရောဟိတ်ရှေ့မှာ ထုိနာွးမ၏ အရေ၊ အသား၊ အသွေး၊ ချေးနနုငှ့်တကွ တကောင်လုံးကုိ အခြား သူသည် မီးရ့ုိှရမည်။
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ח6 וְלָקַ֣
–နငှ့်ယူ
H3947

ן הַכֹּהֵ֗
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

עֵ֥ץ
သစ်
H6086

אֶ֛רֶז
အာရဇ်
H0730

וְאֵז֖וֹב
–နငှ့်ဟဿုုပ်
H0231

וּשְׁנִי֣
–နငှ့်အနရီောင်
H8144

תוֹלָעַ֑ת
ပုိးကောင်

יךְ וְהִשְׁלִ֕
–နငှ့်ပစ်ချ
H7993

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

תּ֖וֹךְ
အလယ်
H8432

שְׂרֵפַ֥ת
မီးရ့ုိှခြင်း
H8316

ה׃ הַפָּרָֽ
–ထုိနာွး
H6510

ယဇ်ပုရောဟိတ်သည်လည်း အကာရှသစ်သား၊ ဟဿုုပ်ပင်ညွန ့န်ငှ့် နမီောင်းသော အထည်ကုိ ယူ၍၊ နာွးမ မီးလောင်ရာထဲသ့ုိ 

ပစ်ချရမည်။

ס7 וְכִבֶּ֨
–နငှ့်လျှော်
H3526

יו בְּגָדָ֜
–သ့ူ–အဝတ်

ן הַכֹּהֵ֗
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

וְרָחַ֤ץ
–နငှ့်ချ ိုး
H7364

בְּשָׂרוֹ֙
–သ့ူ–ကုိယ်
H1320

יִם בַּמַּ֔
–ရေ–ဖြင့်
H4325

וְאַחַ֖ר
–နငှ့်နောက်

יָב֣וֹא
ဝင်
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
–ထုိတပ်
H4264

א וְטָמֵ֥
–နငှ့်မစင်ကြယ်

ן הַכֹּהֵ֖
–ထုိယဇ်ပုရောဟိတ်
H3548

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

ထုိနောက် မိမိအဝတ်ကုိ လျှော်၍ ကုိယ်ကုိ လည်း ရေချ ိုးပြီးမှ၊ တပ်ထဲသ့ုိဝင်၍ ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ်ဖြစ်လိမ့်မည်။

וְהַשֹּׂרֵ֣ף8
–နငှ့်မီးရ့ုိှသူ
H8313

הּ אֹתָ֔
–သူမ–ကုိ
H0853

ס יְכַבֵּ֤
လျှော်ရ
H3526

֙ בְּגָדָיו
–သ့ူ–အဝတ်

יִם בַּמַּ֔
–ရေ–ဖြင့်
H4325

ץ וְרָחַ֥
–နငှ့်ချ ိုး
H7364

בְּשָׂר֖וֹ
–သ့ူ–ကုိယ်
H1320

יִם בַּמָּ֑
–ရေ–ဖြင့်
H4325

א וְטָמֵ֖
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

မီးရ့ုိှသော သူသည်လည်း၊ မိမိအဝတ်ကုိ လျှော် ၍ ကုိယ်ကုိလည်း ရေချ ိုးပြီးမှ၊ ညဦးတုိင်အောင် မစင် ကြယ် ဖြစ်လိမ့်မည်။

׀וְאָסַף֣ 9
–နငှ့်စု
H0622

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

טָה֗וֹר
စင်ကြယ်
H2889

אֵת֚
–ကုိ
H0853

אֵפֶ֣ר
ပြာ
H0665

ה הַפָּרָ֔
–ထုိနာွး
H6510

וְהִנִּ֛יחַ
–နငှ့်ထား
H3240

מִח֥וּץ
–အပြင်ဘက်–မှ
H2351

מַּחֲנֶה֖ לַֽ
–ထုိတပ်–သ့ုိ
H4264

בְּמָק֣וֹם
–နေရာ–၌
H4725

טָה֑וֹר
စင်ကြယ်
H2889

הָיְתָה וְ֠
–နငှ့်ဖြစ်
H1961

ת לַעֲדַ֨
–ပရိသတ်–အဖ့ုိ
H5712

בְּנֵֽי־
သားများ

יִשְׂרָאֵ֧ל
ဣသရေလ
H3478

לְמִשְׁמֶ֛רֶת
–ထိနး်သိမ်းရန–်သ့ုိ
H4931

י לְמֵ֥
–ရေ–အဖ့ုိ
H4325

ה נִדָּ֖
သန ့စ်င်
H5079

את חַטָּ֥
အပြစ်ယဇ်

וא׃ הִֽ
ထုိ
H1931

စင်ကြယ်သောသူ တစံုတယောက်သည် နာွးမ၏ ပြာကုိ စုသိမ်း၍၊ တပ်ပြင်မှာ စင်ကြယ်သော အရပ်၌ ထားရမည်။ ဣသရေလအမျ ိုး 

ပရိသတ်အဘ့ုိ စင်ကြယ် စေသော ရေဘော်ဘ့ုိ၊ ထုိပြာကုိ သုိထားရမည်။ အပြစ်နငှ့် ကင်းစင်စေစရာဘ့ုိဖြစ်သတည်း။

כִבֶּס10 וְ֠
–နငှ့်လျှော်
H3526

ף הָאֹסֵ֨
–စုသူ
H0622

אֶת־
–ကုိ
H0853

אֵ֤פֶר
ပြာ
H0665

הַפָּרָה֙
–ထုိနာွး
H6510

אֶת־
–ကုိ
H0853

יו בְּגָדָ֔
–သ့ူ–အဝတ်

א וְטָמֵ֖
–နငှ့်မစင်ကြယ်

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

הָעָרֶ֑ב
–ထုိညနေ
H6153

ה הָיְתָ֞ וְֽ
–နငှ့်ဖြစ်
H1961

לִבְנֵי֣
–သားများ–အဖ့ုိ

ל יִשְׂרָאֵ֗
ဣသရေလ
H3478

וְלַגֵּ֛ר
–နငှ့်–ဧည့်သည်–အဖ့ုိ
H1616

הַגָּ֥ר
–တည်းခုိသူ

בְּתוֹכָ֖ם
–သူတုိ့–အလယ်–၌
H8432

ת לְחֻקַּ֥
–ပညတ်တော်–အဖ့ုိ
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
ထာဝရ
H5769
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https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/3240.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/4725.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5712.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/622.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/665.htm
https://biblehub.com/hebrew/6510.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm


နာွးမ၏ပြာကုိ စုသိမ်းသောသူသည်လည်း၊ မိမိ အဝတ်ကုိလျှော်၍ ညဦးတုိင်အောင် မစင်ကြယ် ဖြစ်လိမ့် မည်။ ဤရွေ့ကား၊ 

ဣသရေလအမျ ိုးသား၊ တည်းခုိသော တပါးအမျ ိုးသားတုိ့သည် အစဉ်အမြဲ စောင့်ရသော ပညတ်ဖြစ်သတည်း။

הַנֹּגֵע11ַ֥
–ထုိထိတွေ့သူ
H5060

בְּמֵ֖ת
–အသေကောင်–၌
H4191

לְכָל־
–အလုံးစံု–သ့ုိ
H3605

נֶפֶ֣שׁ
အသက်
H5315

אָדָ֑ם
လူ
H0120

א וְטָמֵ֖
–နငှ့်မစင်ကြယ်

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים׃ יָמִֽ
ရက်
H3117

လသူေကောင်ကုိ ထိသောသူသည် ခုနစ်ရက် မစင်ကြယ်ဖြစ်လိမ့်မည်။

ה֣וּא12
သူ
H1931

יִתְחַטָּא־
သန ့စ်င်ရ–
H2398

ב֞וֹ
–၎င်း–ဖြင့်

בַּיּ֧וֹם
–ရက်–၌
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
–ထုိတတိယ
H7992

וּבַיּ֥וֹם
–နငှ့်–ရက်–၌
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
–ထုိသတ္တမ
H7637

יִטְהָר֑
စင်ကြယ်
H2891

וְאִם־
–နငှ့်အကယ်–

א ֹ֨ ל
မ–
H3808

א יִתְחַטָּ֜
သန ့စ်င်
H2398

בַּיּ֧וֹם
–ရက်–၌
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֛
–ထုိတတိယ
H7992

וּבַיּ֥וֹם
–နငှ့်–ရက်–၌
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֖
–ထုိသတ္တမ
H7637

א ֹ֥ ל
မ–
H3808

ר׃ יִטְהָֽ
စင်ကြယ်
H2891

သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ ထုိပြာနငှ့် ကုိယ်ကုိ သန ့ရှ်င်းစေ၍၊ ခုနစ်ရက်မြောက်သောနေ့၌ စင်ကြယ်လိမ့် မည်။ 

သံုးရက်မြောက်သောနေ့၌ ကုိယ်ကုိ မသန ့ရှ်င်းစေ လျှင်၊ ခုနစ်ရက်မြောက်သောနေ့တုိင်အောင် မစင် ကြယ်ရ။

ל־13 כָּֽ
အလုံးစံု–
H3605

עַ הַנֹּגֵ֡
–ထုိထိတွေ့သူ
H5060

בְּמֵת֣
–အသေကောင်–၌
H4191

בְּנֶפֶשׁ֩
–အသက်–၌
H5315

ם הָאָדָ֨
–ထုိလူ
H0120

אֲשֶׁר־
–သည့်

יָמ֜וּת
သေ
H4191

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

א יִתְחַטָּ֗
သန ့စ်င်
H2398

אֶת־
–ကုိ
H0853

ן מִשְׁכַּ֤
တဲတော်
H4908

יְהוָה֙
ထာဝရဘုရား
H3068

א טִמֵּ֔
ညစ်ညမ်းစေ၍

וְנִכְרְתָ֛ה
–နငှ့်ပယ်ဖြတ်ခြင်းခံရ
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
–ထုိအသက်
H5315

וא הַהִ֖
ထုိ
H1931

מִיִּשְׂרָאֵל֑
–ဣသရေလ–မှ
H3478

֩ כִּי
အကြောင်းမူကား

י מֵ֨
ရေ
H4325

ה נִדָּ֜
သန ့စ်င်
H5079

לאֹ־
မ–
H3808

ק זֹרַ֤
ဖြနး်
H2236

֙ עָלָיו
–သ့ူ–အပေါ ်

טָמֵא֣
မစင်ကြယ်
H2931

יִהְיֶ֔ה
ဖြစ်
H1961

ע֖וֹד
ကျန်
H5750

טֻמְאָת֥וֹ
–သ့ူ–၏မစင်ကြယ်ခြင်း
H2932

בֽוֹ׃
–သ့ူ–၌

လသူေကောင်ကုိထိ၍ ကုိယ်ကုိ မသန ့ရှ်င်းစေ သောသူသည်၊ ထာဝရဘုရား၏ တဲတော်ကုိ ညစ်ညူးစေ ၏။ ထုိသူကုိ 

ဣသရေလအမျ ိုးမှ ပယ်ရှင်းရမည်။ စင် ကြယ်စေသောရေဖြနး်ခြင်းကုိ မခံသောကြောင့် မစင် ကြယ်ဖြစ်၏။ စင်ကြယ်ခြင်းသ့ုိ 

မရောက်သေး။

זאֹ֚ת14
ဤ
H2063

ה הַתּוֹרָ֔
–ထုိတရား
H8451

ם אָדָ֖
လူ
H0120

י־ כִּֽ
–သောအခါ

יָמ֣וּת
သေ
H4191

הֶל בְּאֹ֑
–တဲ–၌
H0168

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

א הַבָּ֤
–ထုိဝင်သူ
H0935

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

֙ הֶל הָאֹ֨
–ထုိတဲ
H0168

וְכָל־
–နငှ့်အလုံးစံု–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
–သည့်

הֶל בָּאֹ֔
–တဲ–၌
H0168

א יִטְמָ֖
မစင်ကြယ်

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים׃ יָמִֽ
ရက်
H3117

တဲ၌လသူေလျှင် စောင့်ရသောတရားဟမူူကား၊ တဲသ့ုိဝင်သောသူ၊ တဲ၌ရိှနေသောသူအပေါင်းတုိ့သည် ခုနစ်ရက်ပတ်လုံး 

မစင်ကြယ်ဖြစ်ကြလိမ့်မည်။

15֙ וְכֹל
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

כְּלִ֣י
ခွက်
H3627

פָת֔וּחַ
ဖွင့်ထား

ר אֲשֶׁ֛
–သည့်

אֵין־
မရိှ–
H0369

יד צָמִ֥
ဖံုးအပ်ု

יל פָּתִ֖
ကြိုး
H6616

עָלָי֑ו
–သ့ူ–အပေါ ်

א טָמֵ֖
မစင်ကြယ်
H2931

הֽוּא׃
ထုိ
H1931

https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4908.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/5079.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2236.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/2932.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6616.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm


မဖံုးဘဲ ဖွင့်ထားသောအိးုရိှသမျှတုိ့သည်လည်း မစင်ကြယ်ဖြစ်ကြလိမ့်မည်။

ל16 וְכֹ֨
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–သည့်

ע יִגַּ֜
ထိတွေ့
H5060

עַל־
–အပေါ ်

פְּנֵי֣
မျက်နာှ
H6440

ה הַשָּׂדֶ֗
–ထုိလယ်

חֲלַל־ בַּֽ
–သေကောင်–

חֶרֶ֙ב֙
ဓား
H2719

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ת בְמֵ֔
–အသေကောင်–၌
H4191

אֽוֹ־
သ့ုိမဟတ်ု–

בְעֶ֥צֶם
–အရုိး–၌
H6106

ם אָדָ֖
လူ
H0120

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

בֶר בְקָ֑
–သင်္ချ ိုင်း–၌
H6913

א יִטְמָ֖
မစင်ကြယ်

שִׁבְעַ֥ת
ခုနစ်
H7651

ים׃ יָמִֽ
ရက်
H3117

သတ်၍သေသောသူ၊ နာ၍သေသောသူ၊ လသူေ အရုိး၊ လသူင်္ချ ိုင်းကုိ လယ်ပြင်၌ တွေ့၍ထိလျှင်၊ ခုနစ်ရက် ပတ်လုံး 

မစင်ကြယ်ဖြစ်လိမ့်မည်။

17֙ קְחוּ וְלָֽ
–နငှ့်ယူကြ
H3947

א לַטָּמֵ֔
–မစင်ကြယ်သူ–အဖ့ုိ
H2931

מֵעֲפַ֖ר
–ဖုန–်မှ
H6083

שְׂרֵפַת֣
မီးရ့ုိှခြင်း
H8316

את חַטָּ֑ הַֽ
–ထုိအပြစ်ယဇ်

ן וְנָתַ֥
–နငှ့်ထည့်
H5414

עָלָי֛ו
–သ့ူ–အပေါ ်

יִם מַ֥
ရေ
H4325

חַיִּ֖ים
အသက်ရှင်

אֶל־
–သ့ုိ
H0413

לִי׃ כֶּֽ
ခွက်
H3627

မစင်ကြယ်သောသူဘ့ုိ အပြစ်ကင်းစေရာ မီးရ့ုိှ သောနာွးမ၏ပြာအချ ို့ကုိ ယူ၍၊ စီးသောရေနငှ့်အတူ အိးု၌ထည့်ပြီးမှ၊

ח18 וְלָקַ֨
–နငှ့်ယူ
H3947

אֵז֜וֹב
ဟဿုုပ်
H0231

וְטָבַל֣
–နငှ့်နစ်ှ
H2881

֮ בַּמַּיִם
–ရေ–ဖြင့်
H4325

אִ֣ישׁ
လူ
H0376

טָהוֹר֒
စင်ကြယ်
H2889

וְהִזָּ֤ה
–နငှ့်ဖြနး်

עַל־
–အပေါ ်

֙ הֶל הָאֹ֨
–ထုိတဲ
H0168

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ ်

כָּל־
အလုံးစံု–
H3605

ים הַכֵּלִ֔
–ထုိခွက်များ
H3627

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ ်

הַנְּפָשׁ֖וֹת
–ထုိအသက်များ
H5315

ר אֲשֶׁ֣
–သည့်

יוּ־ הָֽ
ဖြစ်–
H1961

ם שָׁ֑
–ထုိနေရာ–၌
H8033

וְעַל־
–နငှ့်–အပေါ ်

עַ הַנֹּגֵ֗
–ထုိထိတွေ့သူ
H5060

בַּעֶצֶ֙ם֙
–အရုိး–၌
H6106

א֣וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ל חָלָ֔ בֶֽ
–သေကောင်–၌

א֥וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

ת בַמֵּ֖
–အသေကောင်–၌
H4191

א֥וֹ
သ့ုိမဟတ်ု

בֶר׃ בַקָּֽ
–သင္်ချ ိုင်း–၌
H6913

စင်ကြယ်သောသူသည်၊ ဟဿုုပ်ပင်ညွန ့ကုိ် ရေ၌နစ်ှ၍ တဲပေါမှ်ာ၎င်း၊ တနဆ်ာများ၊ တဲ၌ရိှသော လမူျားပေါမှ်ာ၎င်း၊ လသူေအရုိး၊ 

သတ်၍သေသောသူ၊ နာ၍သေသောသူ၊ လသူင်္ချ ိုင်းကုိ ထိသောသူပေါမှ်ာ၎င်း၊ ထုိရေကုိ ဖြနး်ရမည်။

וְהִזָּ֤ה19
–နငှ့်ဖြနး်

הַטָּהֹר֙
–ထုိစင်ကြယ်သူ
H2889

עַל־
–အပေါ ်

א הַטָּמֵ֔
–ထုိမစင်ကြယ်သူ
H2931

בַּיּ֥וֹם
–ရက်–၌
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֖
–ထုိတတိယ
H7992

וּבַיּ֣וֹם
–နငှ့်–ရက်–၌
H3117

הַשְּׁבִיעִי֑
–ထုိသတ္တမ
H7637

וְחִטְּאוֹ֙
–နငှ့်သန ့စ်င်စေ
H2398

בַּיּ֣וֹם
–ရက်–၌
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֔
–ထုိသတ္တမ
H7637

ס וְכִבֶּ֧
–နငှ့်လျှော်
H3526

יו בְּגָדָ֛
–သ့ူ–အဝတ်

ץ וְרָחַ֥
–နငှ့်ချ ိုး
H7364

יִם בַּמַּ֖
–ရေ–ဖြင့်
H4325

וְטָהֵ֥ר
–နငှ့်စင်ကြယ်
H2891

רֶב׃ בָּעָֽ
–ထုိညနေ–၌
H6153

စင်ကြယ်သောသူသည် မစင်ကြယ်သောသူကုိ သံုးရက်မြောက်သောနေ့၊ ခုနစ်ရက်မြောက်သောနေ့၌ ဖြနး်ရ မည်။ 

ခုနစ်ရက်မြောက်သောနေ့၌ ကုိယ်ကုိ သန ့ရှ်င်းစေ လျက်၊ မိမိအဝတ်ကုိ လျှော်၍ ရေချ ိုးလျှင်၊ ညဦးအချနိ ်တွင် စင်ကြယ်လိမ့်မည်။

https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/7651.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/6083.htm
https://biblehub.com/hebrew/8316.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/231.htm
https://biblehub.com/hebrew/2881.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/168.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/6106.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/6913.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/2931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/2398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/2891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6153.htm


יש20ׁ וְאִ֤
–နငှ့်လူ
H0376

אֲשֶׁר־
–သည့်

יִטְמָא֙
မစင်ကြယ်

א ֹ֣ וְל
–နငှ့်မ–
H3808

א יִתְחַטָּ֔
သန ့စ်င်
H2398

וְנִכְרְתָ֛ה
–နငှ့်ပယ်ဖြတ်ခြင်းခံရ
H3772

הַנֶּ֥פֶשׁ
–ထုိအသက်
H5315

וא הַהִ֖
ထုိ
H1931

מִתּ֣וֹךְ
–အလယ်–မှ
H8432

הַקָּהָל֑
–ထုိပရိသတ်
H6951

֩ כִּי
အကြောင်းမူကား

אֶת־
–ကုိ
H0853

שׁ מִקְדַּ֨
သန ့ရှ်င်းရာဌာန
H4720

יְהוָ֜ה
ထာဝရဘုရား
H3068

א טִמֵּ֗
ညစ်ညမ်းစေ၍

י מֵ֥
ရေ
H4325

ה נִדָּ֛
သန ့စ်င်
H5079

לאֹ־
မ–
H3808

ק זֹרַ֥
ဖြနး်
H2236

עָלָ֖יו
–သ့ူ–အပေါ ်

א טָמֵ֥
မစင်ကြယ်
H2931

הֽוּא׃
ထုိ
H1931

မစင်ကြယ်သောသူသည် ကုိယ်ကုိ သန ့ရှ်င်း စေခြင်းငှါမပြုလျှင်၊ ထာဝရဘုရား၏ သန ့ရှ်င်းရာဌာန တော်ကုိ ညစ်ညူးစေသောကြောင့်၊ 

ပရိသတ်မှ ပယ်ရှင်း ခြင်းကုိ ခံရမည်။ စင်ကြယ်စေသော ရေဖြနး်ခြင်းကုိ မခံသောကြောင့်၊ မစင်ကြယ်ဘဲနေ၏။

ה21 וְהָיְתָ֥
–နငှ့်ဖြစ်
H1961

ם   לָּהֶ֖
–သူတုိ့–အဖ့ုိ

ת לְחֻקַּ֣
–ပညတ်တော်–အဖ့ုိ
H2708

עוֹלָם֑
ထာဝရ
H5769

וּמַזֵּ֤ה
–နငှ့်ဖြနး်သူ

י־ מֵֽ
ရေ
H4325

הַנִּדָּה֙
–ထုိသန ့စ်င်
H5079

ס יְכַבֵּ֣
လျှော်ရ
H3526

יו בְּגָדָ֔
–သ့ူ–အဝတ်

֙ וְהַנֹּגֵעַ֙
–နငှ့်ထိတွေ့သူ
H5060

בְּמֵי֣
–ရေ–၌
H4325

ה הַנִּדָּ֔
–ထုိသန ့စ်င်
H5079

א יִטְמָ֖
မစင်ကြယ်

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

အစဉ်အမြဲစောင့်ရသော ပညတ်ဟမူူကား၊ စင်ကြယ်သော ရေကုိ ဖြနး်သောသူသည် မိမိအဝတ်ကုိ လျှော်ရမည်။ ထုိရေကုိ 

ထိသောသူလည်း၊ ညဦးတုိင် အောင် မစင်ကြယ်ဖြစ်လိမ့်မည်။

ל22 וְכֹ֛
–နငှ့်အလုံးစံု
H3605

אֲשֶׁר־
–သည့်

יִגַּע־
ထိတွေ့–
H5060

בּ֥וֹ
–သ့ူ–ကုိ

א הַטָּמֵ֖
–ထုိမစင်ကြယ်သူ
H2931

יִטְמָא֑
မစင်ကြယ်

וְהַנֶּ֥פֶשׁ
–နငှ့်–ထုိအသက်
H5315

הַנֹּגַעַ֖ת
–ထုိထိတွေ့သော
H5060

א תִּטְמָ֥
မစင်ကြယ်

עַד־
–တုိင်အောင်
H5704

רֶב׃ הָעָֽ
–ထုိညနေ
H6153

פ
p

မစင်ကြယ်သောသူ ထိသမျှသော အရာသည် လည်း မစင်ကြယ်ဖြစ်လိမ့်မည်။ ထုိအရာကုိ ထိသောသူ လည်း ညဦးတုိင်အောင် 

မစင်ကြယ်ဖြစ်လိမ့်မည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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